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Herold SC

Inseticida e Acaricida

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 15016

COMPOSICAO:
1-(4-chlorophenyl)-3-(2,6-difluorobenzoyl)urea (DIFLUBENZUROM)...........cccoviviveieennnnn. 240 g/L (24,0% m/v)
OULIOS INGIEIEINTES. ...eeii ittt ettt e e e st e e e e aab e et e e s bbb e e seeeesabbnreeeeanes 848 g/L (84,8% miv)

| GRUPO NSETICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Inseticida e acaricida fisiol6gico.

GRUPO QUIMICO: DIFLUBENZUROM: Benzoilureia
TIPO DE FORMULACAO: Suspens&o Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

Avgust Crop Protection Importagdo e Exportacdo Ltda - Rua Vilela, 652, salas 2509/2510 - Sdo Paulo/SP -
CEP 03314-000 - Tel.: (11) 3151-5557 / 2308-5557 - CNPJ: 09.721.963/0001-59

Registro CDA/SP n° 882

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

Diflubenzuron Técnico Avgust — Registro MAPA n°® 2616

***Changzhou August Agrochem Co., Ltd - 301, Changjiang Road, Binjiang Chemical Industry Zone - Hi-Tech
Development Area, Changzhou City - Jiangsu Province, 213000, China.

***Taizhou Bailly Chemical Co., Ltd - 9, Zhonggang Road, Taixing Economic Developing Zone, Taixing City -
Jiangsu Province, 225404, China.

FORMULADOR:

Changzhou August Agrochem Co., Ltd - 301, Changjiang Road, Binjiang Chemical Industry Zone - Hi-Tech
Development Area, Changzhou City - Jiangsu Province, 213000, China. CJSC “August-Bel” - A utility
building with an entrance checkpoint on the territory of CJSC "August-Bel", 18 Dukora Village Council,
Pukhovichi District - Minsk Region, 222840, Bielorrassia. “August” Inc - 1, Zavodskaya Street, Vurnary
Settlement - Chuvash Republic, 429220, Rassia. LLC “August-Alabuga” - Building 6/5, SH-2 Street -
(Alabuga SEZ), Yelabuzhskiy District - Republic of Tatarstan, 423601, Russia. Qindao Rainbow Chemical
Co., Ltd — Xinhe Eco-Chemical Science and Technology Industry Base, Qindao City — Shandong Province,
266717, China. Adama Brasil S/A - Rua Pedro Antdnio de Souza, 400 - Londrina/PR — CEP 86031-610 -
CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Registro ADAPAR/PR n° 003263. Adama Brasil S/A - Avenida Julio de
Castilhos, 2085 - Taquari/RS — CEP 95860-000 - CNPJ: 02.290.510/0004-19 - Registro SEAPA/RS n°
1047/99. Ouro Fino Quimica S/A - Avenida Filomena Cartafina, 22335, Qd 14, Lt. 5 - Uberaba/MG — CEP
38044-750 - CNPJ: 09.100.671/0001-07 - Registro IMA/MG n° 8764. Prentiss Quimica Ltda - Rodovia PR
423, Km 24,5, s/n - Campo Largo/PR — CEP 83603-000 - CNPJ: 00.729.422/0001-00 - Registro SEAB/PR n°
002669. Sipcam Nichino Brasil S/A - Rua Igarapava, 599 - Uberaba/MG — CEP 38044-755 - CNPJ:
23.361.306/0001-79 - Registro IMA/MG n° 2972. Tagma Brasil Ind. e Com. de Prod. Quimicos Ltda -
Avenida Roberto Simonsen, 1459 - Paulinia/SP — CEP 13148-030 - CNPJ: 03.855.423/0001-81 - Registro
CDAJ/SP n° 477.

N° do lote ou partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:
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ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no art.4° do Decreto n°7.212, de 15

de junho de 2010)

CLASSIFICAGCAO TOXICOLOGICA:
CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il - PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

Cor da Faixa: AZUL (PMS Blue 293 C)

‘% CUIDADO

VENENO
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| INSTRUGOES DE USO DO PRODUTO

HEROLD SC é um inseticida e acaricida fisiolégico, cujo ingrediente ativo, diflubenzurom, atua inibindo a
biossintese de quitina. Apés a ingestdo do produto, as larvas tém dificuldades na ecdise, uma vez que o
produto interfere na deposicao de quitina, um dos principais componentes da cuticula dos insetos. Isso resulta

numa incapacidade em liberar a exivia e finalmente conduz a morte das larvas. HEROLD SC atua
principalmente por acdo de ingestdo. O composto ndo tem efeito sistémico nas plantas e ndo penetra nos
tecidos vegetais. Consequentemente, insetos sugadores ndo sao afetados. Essas caracteristicas formam a
base de uma seletividade adicional entre os insetos.

CULTURAS, PRAGAS, DOSES, NUMERO/ EPOCA/ INTERVALO DE APLICACAO:

Pragas Dose Volume de Numero/ Epocal Intervalo e
Culturas Nome comum Produto . -
S . Calda nimero de aplicagéo
(Nome cientifico) comercial
Curuqueré-do- Terrestre: Efetuar a aplicacdo no inicio da
algodoeiro 60 — 70 mL/ha 200 — 400 L/ha | infestacdo, repetir se necessario,
ALGODAO | (Alabama argilacea) realizar as aplicacdes com intervalos
Lagarta-do-cartucho 100 mL/ha Aéreo: de 10 a 15 dias.
(Spodoptera frugiperda) 15 -40 L/ha Ndmero de aplicagdes: 3
Aplicar em baixas infestages.
Indicado para plantio convencional,
direto ou cultivo minimo. Pode ser
Lagarta-militar, aplicado em pré e pds-emergéncia da
Lagarta-do-cartucho 80 - 100 mL/ha cultura. Em pds-emergéncia, aplicar
(Spodoptera frugiperda) Terrestre: 0 produto no inicio da infestacao,
100 — 200 L/ha | quando as lagartas sdo pequenas
ARROZ (antes do 3¢ instar).
Aéreo: Numero de aplicagdes: 1
15-40 L/ha Aplicar em baixas infestacoes.
Bicheira-da-raiz-do- Indicado para plantio convencional,
arro'z,_Gorgtho- 750 -1000 mL/ha direto ou culti\{o ml’n,imo. Aplicar o
aquatico-do-arroz produto 3 a 6 dias apés a entrada da
(Oryzophagus oryzae) agua permanente de irrigacéo.
Nimero de aplicagdes: 1
Inspecionar a cultura em intervalos
regulares e iniciar as aplicagbes
quando for constatada a presenca da
Terrestre: praga. A maior dose deve ser
Curugueré-da-couve 150 a 200 L/ha | utilizada em casp de alta presséo da
CANOLA . . 80 mL/ha praga ou condi¢cdes favoraveis ao
(Ascia monuste orseis) . . s
Aéreo: ataque. Realizar as aplicacdes com
15-40 L/ha intervalo de 15 dias. A reaplicagéo
deve ser somente em caso de nova
infestacao.
Numero de aplicagdes: 3
Efetuar o tratamento no inicio da
Bicho-furdo 25 mL/ 100 L de infestacao, anFes que a Igrva~penetre
(Ecdytolopha ) no fruto. Realizar as aplicagcbes com
. agua . .
aurantiana) intervalo de 14 dias.
Numero de aplicagdes: 2
Aplicar o produto no surgimento dos
. Terrestre: primeiros sintomas de ataque da
CITROS fLoa}rhvaaS-mlnadora-das- 40 - 50 mL/ 100 L 2000 L/ha praga nas brotacdes novas. Realizar
T de agua as aplicacdes com intervalo de 14
(Phyllocnistis citrella) .
dias.
Nimero de aplicagdes: 2
Acaro-da-falsa- 25 -50 mL./ 100 Comecar as aplicagdes no inicio de
ferrugem L de agua seu ataque. Sob condi¢cBes de alta
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(Phyllocoptruta

populacdo do 4caro, ndo se

oleivora) recomenda a utilizagéo do produto.
Numero de aplicagdes: 1
Psilideo 15 - 45 mL/ 100 L Aplicar o prodqto quando constatada
(Diaphorina citri) de agua a presenca do inseto.
Ndmero de aplicagdes: 1
Inspecionar a cultura em intervalos
ERVILHA Laggrtq-dqs-vagens 80 mL/ha Terrestre: regulares e iniciar as aplicagBes
(Heliothis virescens) 150 — 200 L/ha | quando for constatada a presenca da
praga. A maior dose deve ser
utilizada em caso de alta pressdo da
Terrestre: praga ou condicdes favoraveis ao
Lagarta-elasmo 150 - 200 L/ha | ataque. Realizar as aplicagBes com
FEIJOES | (Elasmopalpus 80 mL/ha intervalo de 15 dias. A reaplicacdo
lignosellus) Aereo: deve ser somente em caso de nova
15-40L/ha | infestacgéo.
Nimero de aplicagdes: 3
Efetuar a aplicacdo quando iniciar o
. ataque da praga nos ponteiros
Traga-da-batatinha Terrestre: (0,07% dos ponteiros atacados).
FUMO (Phthorimaea 500 mL/ha N .
operculella) 200 L/ha Efetuar.as aplicacdes com intervalo
de 14 dias.
Nimero de aplicagdes: 2
Lagarta-enroladeira Terrestre:
GERGELIM (Antlgastra_l 150 — 200 L/ha
catalaunalis)
Terrestre: Inspecionar a cultura em intervalos
Lagarta-preta 1502200 L/ha | requlares e iniciar as aplicagdes
GIRASSOL | (Chlosyne lacinia quando for constatada a presenca da
saundersi) Aereo: praga. A maior dose deve ser
15-40 L/ha utilizada em caso de alta presséo da
GRAO-DE- | Lagarta-das-vagens 80 mL/ha praga ou cqndigﬁes fqvoréiveis ao
. . ataque. Realizar as aplicacbes com
BICO (Helicoverpa armigera) . . S
intervalo de 15 dias. A reaplicagédo
deve ser somente em caso de nova
Broca-das-axilas Terrestre: infestacéo.
LENTILHA (Epinotia aporema) 150-200 L/ha | NGamero de aplicagdes: 3
Broca-grande-do-
LINHACA fruto
(Helicoverpa zea)
Efetuar amostragens selecionando 5
a 10 pontos de amostragem,
considerando-se 100 plantas por
cada ponto, contando-se o numero
Terrestre: de folhas raspadas. Quando ocorrer o
Lagarta-do-cartucho 200 - 400 L/ha inl’cio_de sintomag de at.a.ql.Je, efetuar
MILHO 100 mL/ha a aplicacdo com jato dirigido para o

(Spodoptera frugiperda)

Aéreo:
15-40L/ha

cartucho da planta. O tratamento
deve ser efetuado antes que as
lagartas penetrem no cartucho.
Efetuar as aplicagdes com intervalo
de 14 dias.

Nimero de aplicagdes: 2
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Recomenda-se que a aplicacédo seja
feita desde o inicio da infestagcdo da
praga até um maximo de 20 lagartas
(1° e 2° instares) por pano de batida.
. Como o produto ndo tem agdo de
Lagarta-da-soja = .
. . . 60 — 75 mL/ha choque, ndo se deve esperar até que
(Anticarsia gemmatalis) Terrestre: . ~ .
uma alta infestacao esteja
200 - 400 L/ha
SOJA provocando uma grande desfolha das
. plantas. Efetuar as aplicagdes com
Aéreo: . .
intervalo de 14 dias.
15-40 L/ha . S
Ndmero de aplicagdes: 2
Iniciar o tratamento no inicio do
Lagarta-falsa-
L ataque da praga, quando as lagartas
medideira . .
. 150 mL/ha estiverem na fase jovem. Efetuar as
(Pseudoplusia . i .
) aplicacdes com intervalo de 14 dias.
includens) . S
Nimero de aplicagdes: 2
Efetuar o tratamento entre o comego
Broca-pequena-do- . ~ L
tomateiro Terrestre: do vbdo dos adultos e a oviposigéo.
TOMATE . 500 mL/ha 400 - 1000 Efetuar as aplicagdes com intervalo
(Neoleucinodes :
elegantalis) L/ha de 15 dias.
g Nimero de aplicagdes: 2
Efetuar a aplicacdo no inicio da
Lagarta-do-trigo Terrestre: infestacdo. Realizar as aplica¢es
TRIGO . 90 — 100 mL/ha . .
(Pseudaletia sequax) 150 — 200 L/ha | com intervalo de 14 dias.
Numero de aplicagdes: 2

Observacao: para as culturas que apresentarem faixa de doses, a maior deve ser utilizada em caso de alta presséo da praga ou em

condigOes favoraveis ao ataque.

MODO DE APLICAGAO:

O produto deve ser diluido em 4gua e aplicado na forma de pulverizagdo na dose recomendada, com qualquer
tipo de equipamento terrestre, através de pulverizadores costais (manual, pressurizado ou motorizado),
tratorizados com barra, turbo atomizadores ou através de aeronaves.

O produto deve ser aplicado respeitando as condi¢bes de velocidade do vento inferior a 10 km/hora,
temperatura menor que 30°C, umidade relativa do ar de, no minimo, 60% e evitar excesso de chuva.

N&o permita que a deriva proveniente da aplicacéo atinja as culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios
e outras fontes de &gua, criacdes e areas de preservacdo ambiental. Siga as restricbes existentes na
legislagéo pertinente. O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores referentes ao
equipamento de pulverizagéo e o clima. O aplicador é responsavel por considerar todos estes fatores quando
da decisdo de aplicar. EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO
APLICADOR.

Preparo da calda

e Para a preparacgédo da calda, deve-se utilizar agua de boa qualidade, livre de coloides em suspensao
(terra, argila ou matéria orgéanica), pois a presenga destes pode reduzir a eficacia do produto, o tanque
deve estar limpo e livre de residuos de outros agrotoxicos.

o Preencher o tanque do pulverizador com agua até a metade de sua capacidade, inserir a dose
recomendada do produto, completar a capacidade do reservatério do pulverizador com &agua,
mantendo sempre o0 sistema em agitacdo e retorno ligado durante todo o processo de preparo e
pulverizac@o para manter homogénea a calda.

e Prepare apenas a quantidade de calda necessaria para completar o tanque de aplicacéo,
pulverizando logo apés sua preparacao. Na ocorréncia de algum imprevisto que interrompa a agitagédo
da calda, agita-la vigorosamente antes de reiniciar a aplicagao.

O responsavel pela preparacéo da calda deve usar Equipamento de Protecéo Individual (EPI) indicado para
esse fim. A aplicacéo deve ser realizada no mesmo dia da preparacéo da calda.
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Tecnologia de aplicacéo

A aplicacdo deve ser realizada de modo a ndo promover a geracdo de gotas com diametros volumétricos
pequenos e/ou medianos. Assegurar que a calda de pulverizacdo promova uma boa cobertura de todas
as partes da planta e mantenha sempre a proximidade entre o alvo e o equipamento.

A calda deve permanecer em agitacdo para homogeneidade do ingrediente ativo. A escolha dos
equipamentos a serem utilizados para aplicacdo deste produto podera sofrer alteragBes a critério do
Engenheiro Agronomo, tomando-se o cuidado de evitar sempre a deriva e perdas do produto por evaporacgao.

APLICACAO TERRESTRE: Aplique uniformemente com equipamento terrestre manual ou motorizado
corretamente calibrado. Regular o equipamento de maneira a proporcionar boa cobertura de pulverizacdo e
menor deriva do produto, atentando para as indicacfes do fabricante.

e Equipamentos costais (manuais ou motorizados): Utilizar pulverizador costal dotado de ponta de
pulverizacdo que permita aplicar volume de calda especifica para cada cultura e estaddio de
desenvolvimento, calibrando de forma a proporcionar perfeita cobertura com tamanho de gota média
a grossa e direcionando para o alvo desejado.

e Equipamentos tratorizados: Utilizar pulverizadores tratorizados de barra ou auto propelidos, com
pontas de pulverizacdo hidraulicas, adotando o espagamento entre pontas e altura da barra com
relacdo ao alvo recomendados pelos fabricantes das pontas. Certificar-se que a altura da barra é a
mesma com relacéo ao alvo em toda sua extensdo, devendo esta altura ser adequada ao estadio de
desenvolvimento da cultura.

APLICACAO AEREA: As pontas e bicos devem ser apropriadas para o tipo de aplicacdo de maneira que
proporcionem uma cobertura uniforme. Largura da faixa deve ser definida por teste, dependendo da altura do
voo. O comprimento da barra ndo deve exceder ¥ da asa, barras maiores aumentam o potencial da deriva.
A altura da barra deve ser regulada de acordo com as instru¢es do fabricante a fim de proporcional cobertura
mais uniforme e menor deriva possivel. Atentar para os padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Y[ [0 Lo = o OO SRR PP PRPP PP 28 dias
F AN 4 (0 R 30 dias
(OF= [0 ] F= VPO PPPPPOPRRY 21 dias
(O 110 1= T OO PPPP PR UPPPE 30 dias
L Y711 o T= TSP UPPPPUPPR 14 dias
[T 1= 14 dias
[V 11 01 TP U.N.A

(1= o = T o P PP 21 dias
L= o1 Yo | 21 dias
L] = To T [T oo o 14 dias
L= (1= VN 14 dias
[T o] o= o= VPSPPI 21 dias
1Y 111 Lo T PO PRSP 60 dias
o] - T TP PPUPPTR 21 dias
o] 4 F= 1 L= TSP ETPRPPRR 4 dias
LI 1 [ J TP 30 dias

UNA= Uso Néao Alimentar

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecédo individual
(EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:
O produto ndo apresenta limitac6es de uso, caso sejam seguidas as recomendacdes descritas na bula.
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INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:

Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:

Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA A INSETICIDAS:

A resisténcia de pragas a agrotéxicos ou qualquer outro agente de controle pode se tornar um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia.

O produto pertence ao grupo 15 (Inibidores da biossintese de quitina, tipo 0, Lepidoptera) e o uso repetido
deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar o risco de desenvolvimento de
populacdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do produto como uma ferramenta Util de manejo de pragas agricolas, é
necessario seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a evolucdo da resisténcia.
Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

e Rotacionar produtos com mecanismo de agéo distinto do Grupo 15. Sempre rotacionar com produtos
de mecanismo de acao efetivos para a praga alvo;

e Usar HEROLD SC ou outros produtos do mesmo grupo quimico somente dentro de um “intervalo de
aplicacdo” (janelas) de cerca de 30 dias;

e Aplicagbes sucessivas do produto podem ser feitas desde que o periodo residual total do “intervalo
de aplicacdes” ndo exceda o periodo de uma geracéo da praga-alvo;

e Seguir as recomendac¢bes de bula quanto ao nimero maximo de aplicacdes permitidas. No caso
especifico do produto, o periodo total de exposicao (niumero de dias) a inseticidas do grupo quimico
benzoiluréia ndo deve exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do numero total de aplicacdes
recomendadas na bula;

e Respeitar o intervalo de aplicacdo para a reutilizacdo do produto ou outros produtos do Grupo 15
guando for necessario;

e Sempre que possivel, realizar as aplicagfes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a
serem controladas;

e Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotacao de
culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;

e Utilizar as recomendac6es e da modalidade de aplicacdo de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e para a orientagdo técnica na aplicacdo de inseticidas;

¢ Informag8es sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados para
o IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuaria
(www.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das pragas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de culturas,
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época adequada de semeadura, adubacéo equilibrada, inseticidas, manejo da irrigacdo e outros, visam o
melhor equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

“ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.”

PRECAUGOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola;

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

N&o coma, nao beba e ndo fume durante 0 manuseio e a aplicacdo do produto;

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas;
N&do manuseie ou apligue o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados;

N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e vélvulas
com a boca;

N&o utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, timidos, vencidos ou com vida Util
fora da especificacdo. Siga as recomendac¢8es determinadas pelo fabricante;

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado;
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
SOcorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia;

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e de animais;

Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao, botas, avental, respirador, 6culos, touca arabe e luvas; e

Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com relacdo a
forma de limpeza, conservacéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO:

Utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeavel, respirador com filtro combinado (filtro quimico
contravapores organicos e filtro mecénico classe P2); 6culos de seguranca com protecao lateral,
touca &rabe e luvas de protegéo contra produtos quimicos;

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo Individual
(EPI) recomendados; e

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite ao maximo possivel o contato com a &rea tratada;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada permaneca na area em que
estiver sendo aplicado o produto;

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢cBes climaticas para cada regido;

Verifique a direcdo do vento e apliqgue de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto; e

Utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeavel; respirador com filtro combinado (filtro quimico
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contravapores organicos e filtro mecanico classe P2); éculos de seguranca com protecao lateral,
touca arabe e luvas de protecdo contra produtos quimicos.

PRECAUGOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada;

Evite a0 méaximo possivel o contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protec&o Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicacao;

N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em area tratadas logo
apos a aplicacéo;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo

de tempo entre a ultima aplicacdo e a colheita);

Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacéo;

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais;

Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas;

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

Apés cada aplicacdo do produto faga a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicacéo;

N&o reutilizar a embalagem vazia;

No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): macacdo com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de protecao contra produtos quimicos e
botas de borracha;

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca &rabe, oculos, avental, botas, macacéo, luvas e respirador;

A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

Recomendacgfes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responséavel pela aplicacdo em
funcdo do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de seguranca.

- “Pode ser nocivo se ingerido”;

ATEN(;AO - “Pode ser nocivo em contato com a pele”;
- “Nocivo se inalado”.

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto. Ingestdo: se engolir o produto, ndo
provoque vémito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o vdmito ocorra naturalmente, deite a pessoa
de lado. Ndo dé nada para beber ou comer. Olhos: em caso de contato, lave com muita agua corrente durante
pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-
se retird-la. Pele: em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis,
etc.) contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sabdo neutro por pelo menos 15 minutos.
Inalacéo: se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado. A pessoa que
ajudar deve se proteger da contaminacgdo usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAGAO POR HEROLD SC
- INFORMAGCOES MEDICAS -

Grupo quimico DIFLUBENZUROM: Benzoilureia
Classe toxicoldégica | CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO
Vias de exposicéo Oral, inalatéria, ocular e dérmica
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Toxicocinética Absorcdo: 1) Inseticidas do grupo benzoilureia podem ser absorvidos pelos
humanos, devido a exposicdo ocupacional, por via dérmica ou via inalatéria
durante a pulverizagdo de inseticidas. 2) Em animais experimentais, podem ser
absorvidos através do trato digestivo e, em um grau menor, através da pele.
Distribuicéo: 1) Inseticidas do grupo benzoiluréia parecem ser amplamente
distribuidos nos tecidos, sem acumular. Metabolismo: 1) Nao ha estudos
disponiveis em humanos. 2) Os estudos em animais com diflubenzurom
mostraram que a principal rota de metabolismo em animais é pela hidroxilacédo e
gue altas doses orais nao foram completamente absorvidas, mas o que foi
absorvido pareceu ser rapidamente e completamente metabolizado por
hidroxilagéo e hidrélise. Excrecdo: 1) Em ratos e camundongos, a excrecao
urinéria diminuiu proporcionalmente ao aumento do nivel da dose. 2) Em gatos,
porcos e gado, 70 a 80% do diflubenzurom séo eliminados nas fezes. A absorgéo
intestinal do diflubenzurom é altamente relacionada a dose administrada. Quanto
maior a dose, maior é a excrecao nas fezes.

Toxicodindmica Os mecanismos de toxicidade em humanos ndo sao conhecidos.
Sintomas e sinais 1) Em humanos saudaveis, os inseticidas do grupo benzoilureia, ndo parecem
clinicos oferecer risco toxicoldgico significativo, contudo os dados em humanos sdo muito

limitados. A maioria dos casos de exposi¢do é por via dérmica ou inalatdria. A
exposi¢do oral também pode ocorrer, mas ndo ha dados relatados de ingestéo
acidental ou exposicdo intencional estes agrotoxicos. 2) Alguns estudos em
animais mostraram que a exposi¢do a inseticidas benzoilureicos pode causar
metemoglobinemia. Ocular: Estudos realizados demonstraram que o
diflubenzurom néo foi irritante para olhos de coelhos. Respiratorio: Dificuldades
respiratorias foram observadas em experimento com ratos Wistar. Alguns
animais apresentaram dificuldades de locomogé&o 2 horas ap6s a administracéo
da substancia. Em testes inalatérios n&do foram constatadas lesdes
macroscopicas nos pulmdes, figado e rins. Gastrintestinal: Podem ocorrer
nausea e vomito apd6s a ingestdo destes agrotoxicos. Hematol6gico: Foi
relatada metemoglobinemia em varios estudos com animais de laboratério.

Diagndstico O diagndstico é estabelecido pela confirmacdo da exposicéo e pela ocorréncia
de quadro clinico compativel.
Tratamento Tratamento: sintomatico

Emergéncia, suporte e tratamento sintoméatico: Atencéo especial para parada
respiratéria repentina, hipotensdo e arritmias. Fluidos intravenosos e
monitorizacdo de oxigenagdo (oximetria ou gasometria), eletrolitos, ECG, etc.
Manter internagdo por no minimo 24 horas apos o desaparecimento dos
sintomas. Em caso de ingestdo: Lavagem gastrica - Considere logo apoés
ingestdo de uma grande quantidade do produto (até 1 hora apds a ingestao).
Proteger as vias aéreas em posicdo de Trendelenburg e decubito lateral
esquerdo ou por intubagéo endotraqueal. Carvao ativado - Se liga a maioria dos
agentes toxicos e pode diminuir sua absorcdo sistémica, se administrado logo
apos a ingestao (1 hora). Suspenséo de carvao ativado em agua (240 ml de
agua/30 g de carvao). Dose usual: 25 a 100 g em adultos / adolescentes, 25 a
50 g em criancas de (1 a 12 anos) e 1 g/kg em criangas < 1 ano. Exposicéo
Inalatéria: Os sintomas do dano pulmonar agudo apds exposigéo toxica podem
levar de 24 a 72 horas para iniciar. Esteja preparado para tratar edema pulmonar
e fornecer suporte respiratorio. Se ocorrer tosse/dispneia, avalie quanto a
irritacéo, bronquite ou pneumonia. Administre oxigénio e auxilie na ventilagao.
Trate broncoespasmos com B2-agonistas via inalatéria e corticosteroides via oral
ou parenteral. Exposicdo Ocular: Lave os olhos expostos com quantidade
abundante de agua ou solucao salina 0,9%, a temperatura ambiente, por pelo
menos 15 minutos. Se 0s sintomas persistirem, encaminhar o paciente para o
especialista. Exposi¢cdo Dérmica: Remova as roupas contaminadas e lave a
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area exposta com agua abundante e sabdo. Encaminhar o paciente para o
especialista caso a irritagéo ou dor persistirem.

Contraindicacdes A indugdo do vOmito é contraindicada em razdo do risco de aspiragcdo e
pneumonite quimica, porém se o vdmito ocorrer espontaneamente néo deve ser
evitado.

Efeitos das N&o sao conhecidos os efeitos das interacdes quimicas com outras substancias.

interacdes quimicas

ATENCAO

Para notificar o caso e obter informacbes especializadas sobre diagnéstico e
tratamento, ligue para o Disque Intoxicagcdo: 0800-722-6001. Rede Nacional de
Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicologica (RENACIAT/ANVISA/MS)

As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencas e
Agravos de Notificacdo Compulséria. Notifiqgue o caso no Sistema de Informacao
de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS). Notifique no Sistema de Notificagdo em
Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: (11) 3151.5557

Endereco Eletrénico da Empresa: www.avgust.com

Correio Eletrdnico da Empresa: avgust@avgust.com.br

MECANISMO DE AGAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide item Toxicocinética.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Efeitos agudos:

DLso oral em ratos > 2000 mg/kg
DLso dérmica em ratos > 4000 mg/kg
CLso inalatéria em ratos = 3,36 mg/L (4h)

Corrosaolirritagdo cutdnea em coelhos

O produto aplicado na pele de coelhos causou eritema (grau 1)
reversivel dentro de 24h.

Corrosaolirritagdo ocular em coelhos

O produto aplicado nos olhos de coelhos produziu hiperemia
conjuntival (reversivel dentro de 24h).

Sensibilizacdo cutanea em cobaias produto néo é sensibilizante dérmico

Mutagenicidade produto ndo é mutagénico

Efeitos crdnicos:
Os principais efeitos da administracdo a longo prazo do Diflubenzurom em animais, incluiram
metemoglobinemia (por oxidacao das hemoglobinas) e alteragdes dos hepatdcitos.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

[] Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )

X Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

[] Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

[] Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Este produto é ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (microcrustaceos).

Nao execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacgéo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico
e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de dgua, moradias isoladas, agrupamentos
de animais e vegetagéo suscetivel a danos.

Observe as disposi¢Ges constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.
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N&o utilize equipamento com vazamento.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Apligue somente as doses recomendadas.

N&o lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite

a contaminacéo da agua.
A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacédo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragcées
ou outros materiais.

A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns deverdo ser seguidas as instru¢cdes constantes na NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a &rea contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a empresa Avgust Crop Protection Importacdo e

Exportacéo Ltda.

Telefone da empresa: (11) 3151.5557.

Utilize equipamento de protecéo individual (EPI) (macac&o impermeével, luvas e botas de borracha,

Oculos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos

ou corpos d’agua. Siga as instrugbes a seguir:

e Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio
de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado
ndo deve ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo para
sua devolucéo e destinacao final.

e Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado.

e Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgao ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporc¢des do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO2, ou pé quimico, ficando

a favor do vento para evitar intoxicacao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs - Equipamentos
de Protecédo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):
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Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apés o seu

esvaziamento, adotando-se os sequintes procedimentos:

Esvazie completamente o contelido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicéo vertical durante 30 segundos;

Adicione agua limpa a embalagem até 1/4 do seu volume;

Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

Faca esta operagéo trés vezes;

Inutilize a embalagem plastica ou metdlica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir 0s seguintes

procedimentos:

Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

Acione o mecanismo para liberar o jato de 4gua;

Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao adotar os seguintes procedimentos:

Imediatamente apds o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre
a boca do tanque de pulverizacdo, em posicéo vertical, durante 30 segundos;

Manter a embalagem nessa posi¢do, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apés a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens
nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolu¢do da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolugcdo da embalagem em até 6 meses ap0s o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo
de um ano apo6s a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
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tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolucéo da embalagem em até 6 meses ap6s o término do prazo de
validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo
de um ano apoés a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,

racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNQARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermedével, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatéria a devolugédo da embalagem vazia, pelo usuério, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinagdo final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usudrios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinacdo inadequada das embalagens, sacarias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da 4gua e do ar prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAQAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinacgéo final.

- A desativacdo do produto € feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacgdao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental
competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagao especifica, que
inclui 0 acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos
ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racées, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DO DISTRITO FEDERAL

OU DOS MUNICIPIOS:
De acordo com as recomendac8es aprovadas pelos érgaos responsaveis.

14/14



